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en Zúgnak a gépek...

A Tisza síkságának peremétől a sötét- 
,n lld háromszéki hegyek tövéig mindé

it vidám zakatolással zúgnak a gépek 
Bl mint gyorsan gördülő örömkönnyek 
ki akadatlan folyása, úgy pereg át a 
és 
ts,

es 
sz. 
fo

sták sűrűjén az élet 
icsolygó magja, a 
tana.
\z emberi tudás, 
arat s kitartás hét esz- 

5’ sdő óta minden fegy-
11 írével küzd azért,

;gy kitöltse a ret- 
?? réseket, miket a ló-1jjjjágháboru pusztításai 
In. í pusztulásai ütöttek 
ok kölcsi értékeken s

gazdasági javakban, 
'linden erőfeszítés 
ionban kevésnek bi- 
inyult s csak alig-alig 
ámbavehető ered- 
i'ényeket tudott fel- 
utatni: az erőtlensé

gen, a gyöngeségen s 
a emberi gonoszsá
ga megtörött minden.

S ime mi történt?
• gondviselés egyet- 
'egy jóságos mo
hára volt csak szük-

mely kedvező időjárás, jókor- 
esőzés s váltakozó napsüté- 

< képében derült reá messze vidé- 
•<"e s a bő-termés, az anyaföld ki- 
rmetatlan termőerejének segítsége 

’.ít hoz be a mulasztásokból, többet 

pótol a veszteségekből, mind amennyit 
minden buzdítás, minden igyekezet s 
minden szorgalom, ha volt, esztendők 
hosszú során át el tudott érni.

Jó termés 1 Mi mindent nem jelent 

ez a rövid két szó a gazdának, a falu 
szorgalmas népének? Mindenekelőtt és 
mindenekfölött azt, hogy ugyanaz a 
munka, mely a legtöbbször alighogy 
meghozza a keserves munkának sovány 
ellenértékét, a mindennapi betevő fala-

tót: jóltermő, bőséges esztendőkben a 
reáforditott munkának és fáradságnak 
sokszorosával fizet. Szerencsét jelent 
tehát, mostanában sajnos, eléggé ritka 
szerencsét. A szerencsét pedig a gond-

viselés tervszerűségé
ben hivő lélek meg 
szokta becsülni, mert 
öröme csak úgy jelent 
számára megnyugvást 
s lelki békét.

A dúsan fizető ara
tás, a bőségnek csor
duló szaruja, mely eb
ben az esztendőben 
mintha kissé felénk 
fordulna, nagy s ne
vezetes esemény a mi 
számunkra is, erdélyi 
magyarok számára, kik 
szinte már beletörőd
tünk abba, hogy reánk 
jó semmiből többé 
nem származik. Sze
rencse s váratlan se
gítség a számunkra, 
mely kitartást s erőt 
ad ahhoz a keserves 
küzdelemhez, melyet 
a mai körülmények 
között kétszeres ne- 

hézségek között kell megvívnunk: 
helyt kell állnunk egyszer mint 
embereknek a megélhetésért, a köte
lességek teljesítéséért való örökös vias- 
kodásban, de helyt kell államink, mint 
a magyar kisebbség tagjainak is, kik-
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nek a jogokból s előnyökből is a ki
sebbik rész jut csak ki mindig. Ebben 
a nehéz küzdelemben jön az idén segít
ségünkre a bővenfizeiő termés ott, ahol 
elemi csapások kárt nem tettek benne.

Nagy baj volna azonban, ha ezt a 
nagy s hirtelen jött segítségei nem ugy 
használná fel a mi népünk, ahogyan 
az leginkább s legjobban szolgálja 
érdekeit. A kamarát, a padlást megtöl
teni, a vermet jó mélyre megásni, a 
háztetejét kijavítani, a marhaállományt 
megszaporitani, uj gúnyát s csizmát 
öregnek, fiatalnak beszerezni s az élet 
naponként-való táplálásához nagyobb 
karéj kenyeret lemetszeni, mind hasz
nos és szükséges dolgok. Akármilyen 
fontos is azonban a vagyoni gyarapo
dás s a viszonyok rendeződése, egy
magában véve nem elegendő ahhoz, 
hogy a Romániában élő kisebbségi 
magyar elmondhassa magáról: teljesí
tettem minden kötelességemet önma
gámmal, családommal, utódaimmal 
szemben. A romániai magyarságnak 
közös érdekei, közös kötelességei, 
közösen elvégzendő munkái is vannak, 
melyek nélkül az egyesnek minden 
igyekezete, minden gyarapodása hiába
való és soká meg nem maradhat. — 
Olyan ez, mint a gátépítés az árvízzel 
fenyegető vizek partján. Hiába építi ki 
az egyes parti birtokos a legszebben, 
a legerősebben, a legnagyobb szorga
lommal a gátnak azt a részét, mely az 
ő földjén húzódik végig, ha a szom
szédok jobbról és balról el nem vég
zik a közös munkának reájuk eső részét 
is. Minden fáradozás haszontalan s 
hiábavaló lesz: a gát védelmet s biz
tonságot csak akkor fog jelenteni, ha 
a parton élők közös s tervszerű mun
kássága szakadatlan folytonosságban 
építi ki s tartja fönn a védőmüvet. 
Szakasztott ugyanígy lennénk mi erdélyi 
magyarok is, ha a közülünkvaló egye
sek vagyonban, jószágban gyarapod
nának, de nem gondoskodnának arról, 
hogy azok az intézmények, melyek a 
magyarság egyetemének közös kincseit, 
közös termésének biztonságát, mint 
hatalmas védőgátak óvják s védelme
zik, necsak töretlenül megmaradjanak, 
hanem abban a mértékben erősödjenek 
s ki is épüljenek, amelyben a reájuk 
zuduló támadások ereje é3 hevessége 
egyre fokozódik.

A legelső, a legfontosabb s a leg

hatalmasabb védőgát, mely mögött 
nemzeti életünk minden értéke védel
met kereshet s találhat, az iskola. Az 
az iskola, melynek szabad levegőjében 
nemzeti művelődésünk tovább fejlőd
hetik anélkül, hogy sajátos formáit, 
sajátos izét el kellene veszítenie. Ezt 
az iskolát ma egyedül s kizárólag csak 
az egyházak biztosíthatják a számunkra, 
azok az egyházak, melyek százados 
szervezetükkel s mélyen gyökeret vert 
intézményeikkel vihartálló kereteket 
adnak egész kisebbségi életünk szá
mára is. Abból a segítségből tehát, 
mellyel a szerencse s az anyaföld termő
ereje az idén mellénk állott, bőségesen 
kell, hogy jusson a két legfontosabb 
védőgátunk megszilárdítására, réseinek 
betömésére, ellenálló erejének fokozá
sára : az egyház és az iskola céljaira. 
Mert ha nem lesz, vagy ha csak meg 
is gyöngül az a hatalmas társadalmi 
szervezettség, az az erkölcsi s vallás
beli közösség, melyet számunkra ma 
egyházaink jelentenek s ha elhallgatna 
az az iskola, melyben édes anyanyel
vűnkön nemzeti művelődésünk szel
leme szól gyermekeinkhez és szüleik 
képére és hasonlatosságára formálja 
gyönge leikeiket, akkor hiábavaló, 
sokáig meg nem tartható lesz0 az 
egyesnek minden gyarapodása, mert 
abban a versenyben, melybe más nem
zetek nemzeti művelődésük teljes ere
jével s teljes lelkesedéseivel fekszenek 
belé, sokáig helyt nem állhat. Letörése, 
szomorú lemaradása előbb a művelt
ség, a tanultság terén következnék igy 
be. A tanulatlan, a műveletlen ember 
pedig a gazdasági élet s a felkészült 
munka terén sem tud lépést tartani 
azzal, ki műveltségét, tudását, előbbre- 
jutásának e feltételeit a saját anyanyel
vén és saját nemzeti szellemében műve
lődésének s haladásának e két emlőjén 
szivja magába.

Zugnak a gépek s zakatolásuk gyö
nyörűséges zene a számunkra, ha arra 
gondolunk s abban reménykedünk, 
hogy az erdélyi magyar nép iskolájá
val, egyházával s egész nemzeti műve
lődésével szemben való kötelességeit 
a jövőben fokozódó mértékben fogja 
teljesíteni, mert a gondviselés, az anya
föld termőerejének nagy segítsége ezt 
ebben az esztendőben könnyebbé fogja 
tenni a számára, mint az a múltban volt.

Dr. Sulyok István.

Iflj.amBflbotFánhQztatónaKl
Az uj idők uj erkölcseinek népünk 

körében való terjedése ellen lapunk 
múlt számában tiltakoztunk. Egy 
eset kapcsán tettük ezt, amely 
azt mutatja, hogy a magyar falu 
lelkét is itt-ott megmételyezték a 
rossz példák. A szóban forgó 
esetben arról kaptunk panaszos 
levelet, hogy egy háromszéki falu
nak az elöljárói nagyobb összegű 
pénzt szedtek be a lakosságtól 
egy bizonyos célra, ezt a pénzt 
azonban nem jutttatták rendelte
tési helyére, hanem minden fúr- 
fangot elkövettek, hogy a lakos
ságot is becsapják s azt is megká
rosítsák, akinek a gyűjtött pénzt a 
falu nevében át kellett volna adniok.

Hát idejutottunk, ennyire alá- 
sülyedt a régi magyar tisztesség, 
az elöljárók megbízhatósága?

Egy megnyugvásunk volt ennek 
az esetnek a mérlegelésénél, az 
tudniillik, hogy az elöljárók vétke 
a legnagyobb erkölcsi megbot
ránkozást váltotta ki a község 
lakósainak a leikéből. A hozzánk 
irt panaszos levél is a magyar 
tisztességés becsület nevében hívta 
föl a figyelmet a romlott emberek 
alávaló üzelmeire.

Fájdalom, ma újra erről a tárgy
ról kell Írnunk: a magyar erkölcs 
hanyatlásáról. Megint kaptunk 
ugyanis egy panaszos levelet, 
amely talán az előbbinél is elszo
morítóbb módon bizonyítja, hogy 
a magyar falu lelkén gonosz férgek 
rágódnak. Ebben a levélben nem 
a kapzsiság gonosz eltévelyedésére 
hívják föl figyelmünket, hanem egy 
vére áruló Judás hitványságára.

Maga az eset a következőképpen 
történt.

Brassó-megye Barcaujfalu ma
gyar lutheránus hívei elhatározták, 
hogy tornyukat ujrafedik. A torony 
régi keresztes gömbjét szép cere
móniák közt vették le. Nagy 
közönség volt jelen, mert a régi 
emberek azt beszélték, hogy 3 
gömb valami emlékeket rejt magi
ban, amiket az ősök helyczü' 
volt el benne. A bádogos mester 
fölvágta a gömböt, s annak sötét
jéből csakugyan előkerültek a-
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| akkori idők emlékei, pénzdarabok, 
írások. A régi emlékiratok föl
olvasása nagy hatást keltett a hall
ató közönségben, hálával és 
kegyelettel gondoltak az ősökre, 
akik annak idején a tornyot épi- 
iették.

Az emlékek hatása alatt ahivek el
határozták, hogy az ősök példáját 
ókis követik, az uj gömbbe ők is 
emlékiratot helyeznek el a mostani 
viszonyokról.

Mivel a lelkész nem volt otthon, 
az emlékirat megszerkesztésé
vel az egyházközség másodfelü
gyelőjét, egy 61 éves gazdaembert 
bízták meg. A felügyelő elkészítette 
az emlékiratot, összehívta az egy
háztanácsot és felolvasta munká- 
•atát. A híveknek tetszett a munka, 
az új emlékiratot a régihez csatol
ták, odacsatolták továbbá a hábo- 
rus pénzeket és a ma forgalomban 
levő pénzek némely darabjait is. 
Mivel a doboz nem telt ki egé
szen, bepakolták a Magyar Nép 
pár példányát is, hogy az utókor 
lássa, „milyen jóindulattal foglal
kozott ez a kis újság a nép ügyes
bajos dolgaival".

A dobozt ezzel a tartalommal 
leragasztották s elhelyezték a 
gömbben, amelynek a föltételét 
másnapra tűzték ki.

Ekkor jött azonban az áruló 
Judásnak a munkája 1

Egy helybeli ember — a falu 
Judása — följelentést tett a csen
dőrségnek, hogy az emlékirat 
olyan kitételeket tartalmaz, amelyek 
nemcsak a mostani elöljáróságot 
és kormányzatot, hanem a román 
államot is sértik.

Nosza nagy nyomozás indult, 
I a felügyelőt vallatóra fogták, a 
I gömböt újra fölvágták, az emlék- 
; ratot kivették, olvasták, magya- 
I rázták, végül a szigurancához
■ -erjesztették be.

A népnek persze ezekután el- 
í ment a kedve, hogy a toronyba
■ -z ősök példája szerint emlékiratot 

dyezzen el: a toronyfelavató 
-“.népségét ennek a botránynak a 
asujtó érzései között tartották meg.

Noshátnem szégyenletes dolog 
ami Barcaujfaíuban történt ?

"•M már az Istenünknek, hitünk

nek, egyházunknak dolgaiban sem 
forgolódhatunk anélkül, hogy árulás 
ne fenyegetne ? Nem elég az a 
sok gyanú és bizalmatlanság, ami 
a hatóságok részéről kiséri dol
gainkat: magyar ember is be tud 
állani uszitónak, aljas följelentőnek?

Magyar, véreim, szégyenletes 
pusztulás és megsemmisülés a sor
sunk, ha az erkölcsi métely elhara
pózik közöttünk. Azokat, akik ezt 
akarják és ezt munkálják, a legna
gyobb megvetéssel kell sújtanunk 
és kiközösítenünk magunk közül ’

Szeretnénk, ha a magyar telkek
ből minden ilyen esetben meg
torló erővel törne ki a tiltakozás: 
Jaj a Judásoknak, Jaj a megbot- 
ránkoztatóknak 1

Hunijában 
a Hagjar IW vezetösÉge.

Dr. Grandpierre Emil érdemeit jegyző, 
könyvileg méltatták, -r A Magyar Párt 
álláspontja a különféle választásokra 
nézve. — A magyarságnak számarányá.

hoz mérten érvényesülnie kell /

Az Országos Magyar Párt elnöki ta
nácsa f. hó 12 én Ugrón István vezetése 
mellett ülést tartott. Jelen voltak az el
nökön kívül Sándor József, dr. Jakabffy 
Elemér alelnökök, dr, Várady ügyvezető, 
dr. Deák Gyula főtitkár, dr. Gabányi 
Imre, Gyárfás Elemér, dr. Roth Hugó, 
dr. Thury Kálmán, gr. Teleki Arctur el
nöki tanácstagok és mint bizonyos kér
dések megbeszélésére felkért bizalmi 
emberek: Balogh Géza Csíkszeredából, 
dr. lnczédi Joksmann Ödön Nagyenyed- 
ről. Az elnök bejelentette a tanácskozás 
elején dr. Grandpierre Emilnek az alel
nöki állásról való lemondását, melyet az 
elnöki tanács — legnagyobb elismerés
sel adózva az ő érdemes munkásságáért 
— mély sajnálattal vett tudomásul, érde
meit jegyzőkönyvileg méltatfa.

Ezután a mezőgazdasági kamarai vá
lasztások ügye került szóba s az elnöki 
tanács beható tárgyalás után ismételten 
megállapította, hogy ezeknek a válasz
tásoknak ügyét nem tekinti szoros érte
lemben politikai kérdésnek s épen azért 
hozzájárul az elnökség részéről e tárgy
ban előzőleg tett intézkedésekhez, illető
leg tudomásul veszi, hogy mint az erdélyi 
mezőgazdák legilletékesebb szaktcstülete ; 
ebben az ügyben az Erdélyi Gazdasági 
Egylet vette kezébe a tárgyalások fona
lát. Megállapította az eln. tanács azt is, 

hogy a személyi kérdésekben az egyes 
tagozatok akciószabadsága érintetlenül 
marad, a pártprogramul általános elvi 
tartalmán túl csupán az lehet minden 
párttagra nézve kötelezően irányadó, 
hogy a magyarság iránt ellenséges 
érzületet tanúsító egyének, akik meg
felelő gazdasági szakképzettség nél
kül tisztán politikai szempontokat 
kívánnak érvényesíteni e választásoknál 
is, a magyarság hozzájárulásával meg 
nem választhatók.

A tárgysorozat következő pontja volt 
a keresk. és iparkamarai választások 
ügye. Az elnöki tanács e tárgyban fel
szólítást intéz a párt aradi, brassói, dévai, 
kolozsvári, marosvásárhelyi, nagyváradi 
és temesvári tagozataihoz, hogy a kérdés 
részleteinek megbeszélésére 3—5 tagot 
delegáljanak. A delegáltakat e hó 25-ig 
kell bejelenteni dr. Gyárfás Elemérhez, 
mint a közgazd. szakosztály elnökéhez 
Dicsőszentmártonba. A további irányítást 
a delegáltak megállapodásához képest 
fogja a párt közölni a tagozatokkal.

A közigazgatási választások kérdésével 
ugyancsak ez ülésében foglalkozott az 
elnöki tanács és megállapította, hogy 
ezeknél a választásoknál a politikai szem, 
pont semmi esetre sem lévén mellőz
hető, az összes tagozatoknak kötelessége 
a választásra jogosultak névjegyzékének 
összeállítását részletesen ellenőrizni és 
a magyarság számarányának és jelentő
ségének megfelelő eredmény biztosítá
sára minden törvényadta eszközzel 
közreműködni.

Ezután a közművelődési szakbizott- 
ságnak a baccalaureatusi vizsgák és más 
közművelődési kérdések ügyében tett 
részletes jelentését vette tárgyalás alá az 
elnöki tanács és előző álláspontja fenn
tartásával hozzájárult ahhoz a javaslathoz, 
hogy az összes párttagozatok kerestes
senek meg a szülőknek és általában az 
érdekelt nagyközönségnek nyilvános 
népgyüléseken való megnyilatkoztatására. 
E népgyülések hivatottak lesznek állást- 
foglalni a baccalaureatusi vizsgák kérdé
sén kívül az u. n. pártikuláris iskolák 
ügyében készült törvényjavaslattal is. A 
Párt egyébként mind a két kérdésben 
az irányadó szakszempontok teljes mél
tatásával kiilön-külön törvényjavaslatokat 
dolgozott ki és az ősz folyamán megtar
tandó népgyülések e törvényjavaslatokra 
nézve is hivatottak lesznek határozatot 
hozni. A tagozatok révén lesz megszer
vezendő ez a küldöttség is, mely ebben 
a tárgyban a királyt és kormányt emlék
irattal fogja megkeresni.

A háromszékmegyei tagozat jelentése 
nyomán foglalkozott az elnöki tanács az 
ott közelebbről történt megnyilatkozá
sokkal, melyek egyfelől a Kézdivásár- 
helyen megjelenő Székely Polgár által 
propagált külön székely szövetség kér
désére, másfelől a pártnak a közigazga
tási választásokban való részvételére



vonatkoztak. A tagozat jelentéséből meg
állapította az eln. tanács, hogy Molnár 
Dénes, a kézdivásárhelyi tagozat alel- 
nöke saját nyilatkozata szerint semmiféle 
összeköttetésben nincs a Székely Pol
gárral, melynek irányával nem is azono
sítja magát. A közigazgatási választások 
kérdésében Háromszékmegyére nézve is 
irányadónak mondotta ki az eln. tanács 
az ez ügyben általánosságban tett elvi 
megállapítást, melynélfogva ebben az 
első sorban politikai kérdésben a ma
gyarság számarányának és jelentőségének 
megfelelő képviselet biztosítására kell 
törekedni és esetleges megegyezések 
csak ezután jöhetnek tárgyalás alá.

Ujabb fölkelések a francia ura-/ 
lom ellen. Marokkóban még áll a harc,| 
a riffkabilok nem hajlandók addig bé-jj 
külni, amig szabadságukat ki nem vivták/f 
Francia jelentések ugyan arról szólanak,’ 
hogy egyes pontokon sikerült visszauta
sítani a riffeket, viszont a külföldi lapok 
megállapítják, hogy a franciák hadi hely
zete nem javult. A riffek példája Észak- 
afrika többi részeiben is nagy mozgoló
dást keltett. Így Tripolisz nevű tartomány
ban, amely olasz fennhatóság alatt áll, 
szintén fölkeltek az arab benszülöttek és 
az olasz védőcsapatokat súlyosan meg
verték. Katonai körökben arra következ
tetnek, hogy egész Afrikában nagysza
bású fölkelés készül az európai hatalmak 
ellen.

Franciaországnak különben Ázsiában 
is veszedelmes fölkeléssel kell megbir
kóznia. Előázsiának Sziria nevű tartomá
nya a békekötés alkalmával francia fön- 
hatóság alá került. Sziria mohamedán 
lakói nagy elkeseredéssel fogadták új 
uraikat, állandó forrongással nehezítették 
meg a franciák berendezkedéseit. Most 
ezek a forrongások nyílt fölkelésben tör
tek ki. A drúzok törzse julius 21-én 
megtámadta a francia csapatokat s azóta 
véres összecsapások folynak ezen a te
rületen is. A druzok hir szerint 50 
ezer embert tudnak fegyverbe állítani, 
de velük éreznek a többi arab törzsek 
is. A francia lapok nagy izgalommal ír
nak az újabb veszedelemről s szidják 
Sziria francia kormányzóját Sarray tábor
nokot, aki a druzokra kényszer adókat 
vetett és állandóan megalázta őket. A 
francia közvélemény nyugtalankodik 
amiatt, hogy Franciaország tekintélyén 
éppen akkor esnek súlyos csorbák, ami
kor fontos ügyeket kell elintéznie Német
országgal.

Védekezés Németország jövendő 
hatalma ellen. Az angol és francia mi
niszterelnökök egyre tárgyalják azt a kér
dést, hogy mi módon lehetne Németor
szágot olyan megegyezésre szorítani, 
amely lehetetlenné tenné Franciaország 
megtámadását. Ezt a biztonsági szerző
dést nem egyforma elvek szerint bírál
ják el az angolok és franciák. Az ango
lok például nem hajlandók Németország 
ellen vonulni minden olyan esetben, 
amikor ez háborút kezd, viszont a fran
ciák Németország minden megmozdulása 
ellen közös fegyveres föllépést sürgetnek. 
A megoldás az angol fölfogáshoz hajlik, 
amiért a franciák hevesen támadják a 
kormányt. A lapok azt írják, hogy az 
utóbbi tárgyalások megingatták a ver- 
saillesi békét, amely Németországot sakk
ban tartotta, s ha igy folynak a dolgok, 
tartani lehet tőle, hogy az összes béke-

(
kötések fölborulnak. A németek önérzete 
különben nagyon megnövekedett, aminek 
bizonysága a következő eset.

Németország a világháború következ- 
; tében tudvalevőleg elvesztette összes 
gyarmatait. Stresemann külügyminiszter 
hosszabb beszédet tartott a birodalmi 
gyűlésen és kijelentette, hogy amig a 
Népszövetség más európai országoknak 
különböző gyarmati megbízásokat ad, 
addig Németország is elvárja, sőt ter
mészetes jogának tekinti, hogy gyarmati 
megbízást kapjon. A német népet — mon
dotta Stresemann —’ hivatottá teszi erre 
a feladatra kultúrája és fejlettsége. A né
met kormány már a legközelebbi jövő
ben érintkezésbe fog lépni ebben az 
ügyben a Népszövetséggel. Teljesen 
kérdéses azonban, hogy Németország 
visszakapja-e régi gyarmatait, ha pedig 
nem, hol kap újabb területeket a gyar
matosításra. A kérdésnek mindenesetre 
nagy jelentősége van mostan, amikor a 
francia gyarmatok több helyen is lázon- 
ganak.

A Népszövetség legközelebbi gyű
lésének tárgyai. Azok a tárgyalások, 
amelyek szeptember 2.-án fognak a 
Népszövetség ülésén lefolyni, minket 
erdélyi magyarokat is közelről érde
kelnek. Ezeken a tárgyalásokon fog 
sor kerülni a magyar telepesek pana
szának elbírálására. Ezenkívül számos 
kisebbségi kérdés szerepel a tárgyso
rozaton.

Oroszország készülődése. A gaz
dasági megerősödés következtében 
Oroszország mind nagyobb költséget 
fordít hadseregének fölszerelésére. Mos
tanában Forddal, Északamerika híres 
gyárosával folytat tárgyalásokat a szov
jet kormány. Fordnak azt az indítványt 
tette, hogy Keletoroszországban állít

son föl repülőgép automobil gyárakat, 
Az amerikai szakemberek közül máris 
sokan keresik fel Oroszországot vál. 
lalatok létesítése végett.

Magyarország elismeri a kisebb
ségek jogait. A magyar kultuszmi
niszter nyilvánosságra hozta a Magyar
országon működő kisebbségi (német, 
román, tót, szerb) iskolák tantervét. Á 
miniszter három csoportba osztotta 
ezeket az iskolákat, aszerint, hogy 
mennyi kisebbségi tanuló látogatja 
őket. Az első csoportba tartozó isko
lák tanítási nyelve a kisebbségi anya
nyelv lesz, amely mellett a magyar 
nyelvet heti hat órában fogják tanítani, 
A második csoportban azok a kisebb
ségi iskolák foglalnak helyet, amelyek
nek tanítási nyelve vegyes lesz. Ezekben 
az iskolákban kisebbségi anyanyelven 
fogják előadni az elemi ismereteket, 
továbbá a természettudomány és gaz
dasági tantárgyakat, ezzel szemben 
magyarul fogják tanítani a földrajzot 
és a történelmet. A számtant a kisebb
ségi anyanyelven és magyarul is tanít
hatják. A harmadik csoportba tartozó 
iskolákban, amelyekben nagyon kevés 
kisebbségi tanuló jár, az összes tan
tárgyakat magyarul kell tanítani, a 
kisebbségi anyanyelv oktatására azon
ban hat órát hetenként itt is engedi 
lyeznek. A miniszter minden tekintet
ben ügyelt arra, hogy a kisebbségek 
kulturális és gazdasági érdekeit meg 
ne sértse. A rendelet a Magyarorszá
gon élő kisebbségek körében általános 
megelégedést keltett, mert annak a 
bizonyságát látják benne, hogy a ma
gyar kormány komolyan meg akarja 
valósítani a kisebbségekre vonatkozólag 
kidolgozott programmját.

Tüdőbetegek 
is kitűnő eredménnyel használják 

a Dr. Biró.-féle

(törv. védve)
Egy üveg ára 50 lei.

Kapható: Dr. Bíró gyógyszer
tárában Cluj Pia(a Unirii 6. sz, 
továbbá minden nagyobb vi

déki gyógyszertárban.
Aki pontos címét közli, az ingyen 
megkapja: „Hogyan óvakodjunk 
a tüdőbajtól" cimü könyvecskét.

Vásároljon a PARISIEN-áruházban CIuj-Kolozsvár
Rngala Fardlnsnd 12. Bsám alatS, bői minden Araclkket a legolcsóbban aaaresheí bs.
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Munkatársaink.
Kisebbségi életünk nehéz kér

éseinek ma már olyan munkásai 
unnak, akik igazi szakavatottsággal 
íolgoznak: figyelik a kormányzat 
nemzetiségi politikáját, megállapítják 
a nyílt és rejlett célzatokat, fölhív
ok figyelmünket a veszedelemre és 
védekezés módjaira. Uj helyzetünknek 
egyik legavatottabb ismerője és a leg
elszántabb harcosa dr. Sulyok István, 
akinek arcképét munkatársaink kép

sorozatában bemutatjuk. Dr. Sulyok a 
wiágháboru előtt szolgabiró volt Krassó- 
Szörény-megyében, olyan területen, ahol 
i különböző népek együttélését állan
dóan megfigyelhette. Sok türelmet, 
megértést, sok tudást és belátást hozott 
:nnan magával. Az imperium változás 
: án főrésze volt abban, hogy a Magyar 
Kisebbség cimü folyóirat megindult és 
nagas színvonalra jutott, örvendetesen 
éterjedt. Mint kiváló kisebbségi szak- 
ttnber a napi sajtónak is keresett és 
’agyrabecsült munkása lett. Munkássá
gnak méltó elismerése, hogy a készülő 
'agy magyar napilapnak: a Magyarság- 
rak főszerkesztőjévé hívták el. Dr. 
iolyok István a mi lapunknak is igaz 
-arátja. Mostani szép cikke élénk vilá- 
”-t vet gondolkozására, nemes érzü- 
■'ére.

Bekebelezési kérvényekhez állam- 
'■ ’gársági bizonyítványokat kell 

j hatolni. Miután Romániában idegen 
j '-"polgárok ingatlant nem vásárolhat- 

ingatlan vételeknél a tulajdonjog 
í’ibelezési kérvényhez csatolni kell a 

’ '-n állampolgárságot igazoló bizo- 
• 'ínyt is. Minden olyan bekebelezési 

kérvényt, amelyhez ez a bizonyítvány 
csatolva nincs, a járásbíróság mint telek
könyvi hatóság visszautasít.

Házasulandóknak fontos. A bel
ügyminiszter rendeletet adott ki, mely 
szerint a házasságkötéseknél a törvény 
által előirt huszonegy napos kihirdetés 
alóli felmentést (diszpenzációt) meg
szorítja. Csak egészen kivételes esetben 
adható meg az engedély.

Szabad vasúti jegy a mezőgazda
sági kamara választóinak. Bukaresti 
hír szerint a közlekedési minisztérium 
a mezőgazdasági kamarák választóinak 
szabad vasúti jegyet engedélyezett. Ol
vasóink — azt hisszük — eléggé tisztá
ban vannak e választások jelentőségével. 
Mégegyszer figyelmükbe ajánljuk, hogy 
a választáson annál inkább vegyenek 
részt, mert a távolmaradókat érzékenyen 
megfogják büntetni.

Nincs köszönet benne. A kormány 
a beszarábiai éhség enyhítésére 500 
vagon ingyen búzát ajánlott fel. Ehelyett 
300 vagon kukoricát küldött, melyet a 
kormánypárti bankok a piaci ár kétsze
resén árulnak és azonkívül ingyen mun
kára is kényszerítik a Pruth melletti út
építésnél a búzáért bejött ínséges föld
míveseket. Ezt a ténykedést nevezi a 
kormány gyors segítségnek, mit a ter
mészeti csapásokat szenvedett földmive- 
seknek nyújt.

Szénből — olajat. Bergin német 
tanár egy olyan eljárást talált fel, mely 
szerint a kőszénből olajat lehet nyerni. 
A találmány lehetővé teszi azt, hogy a 
benzin behozatalát nagy mértékben csök
kentsék. Poroszországban már is hatal
mas gyártelepet építettek a szénolaj 
gyártására.

Érdekes Újítás. A török kormány 
elrendelte, hogy a vámtiszteknek ezentúl 
zsebnélküli ruhát kell viselniük. És pedig 
nem azért intézkedett igy, hogy a vám
tisztviselők ne lebzseljenek ezentúl zsebre- 
tett kezekkel tétlenül, hanem azért, hogy 
ne lopjanak. A török kormány abból a 
feltevésből indul ki, amely vámtisztnek 
zsebe van, az mindjárt zsebel is.

A világ legnagyobb uradalma. 
Ausztráliában van egy 150.000 négyzet- 
kilóméter kiterjedésű uradalom, amely 
tehát majdnem akkora, mint egész An
golország. Tulajdonosa Sir Sidney Kid- 
man, aki azzal dicsekedhetik, hogy a 
földkerekség legnagyobb földbirtokán 
gazdálkodik. Marhaállománya meghaladja 
a 100.000 darabot.

Jönnek a hangyák. A londoni egye
tem egyik tudós tanára egy uj európai 
veszedelmet jósol. Megállapítja ugyanis, 
hogy Délamerikából megindult egy rette
netes hangyafaj, mely megtámadja és el
pusztítja a baromfiakat, sőt a gyerme
keket is. Már is fellépett Portugáliában, 
Spanyolországban és a Riviérán. Ha el
szaporodik, rettenetes pusztítást okoz 

Európában, csak az a szerencse, hogy 
ez a faj nem bírja ki sokáig a hideg 
éghajlatot.

Ahol kordában tartják a nőket. 
Ilyen ország is van: Délamerikában. 
Ugyanis Argentiniában a nőknek tilos 
este 8 óra után az utcán járni. Leányok 
még délután sem mehetnek az édes 
anyjuk nélkül. És ha egy férfi megszó
lítana egy nőt az utcán, ugyancsak meg- 
keserülné. Egy nő megszólításának 50 
peso büntetés az ára. Visszaeső bűnösök 
még többet fizetnek.

Óriási petróleum leletek. A dél
amerikai osztrák konzul jelentése szerint 
Brazíliában a Romániainál is nagyobb 
petróleum telepekre bukkantak. Becslé
sek szerint ezen területről Brazília több 
petróleumot termelhet, mint az egész 
világtermelés.

Az árviz áldozata. Folyó év jul. 
hó 28-án este siklódi ifjú Hegyi János 
nejével és négy hónapos kicsiny első
szülött leánygyermekével az aratóból 
hazasietfek. Egyszerre óriási zápor érte 
utói őket. Amint Siklódpatakán akartak 
átkelni, már hatalmas ár hömpölygőit 
feléjük. A parton a föld egyszerre lesza
kadt a lábuk alatt és mindkettőjüket a 
kisdeddel együtt magával ragadta a 
rohanó árviz. A férj és feleség a vesze
delem pillanatában egymásba kapaszkod
tak és igy 80—100 méter távolságban 
sikerült a parton segítségükre siető 
munkások támogatásával partra vergőd
niük. Az ifjú pár igy életben maradt, de 
életük első boldogságát, a kedves szőke 
kis leánykát az árviz tőlük örökre el
ragadta. Tetemét viharlámpások világítása 
mellett az esettől messze, kövek közé 
szorítva, találtak meg.

Óriási vihar Máramarosban. Má- 
ramaros vármegyében az elmúlt na
pokban vihar száguldott végig, mely 
hatalmas pusztításokat okozott. Nagyon 
sok fát tövestől kitépett és a Márama- 
rosszigeti református templom tornyát 
is megingatta, úgy hogy az ott levő 
tüzérség ijedten menekült. Karácsony
falván két háztetőt ragadott el a vihar 
és könnyű pehelyként sodorta át a Ti
szán Csehszlovákiába. Técsőn egy szol
gálatot teljesítő cseh finánc felfűzött 
szuronyába csapott le a villám, a finánc 
meghait. A rettenetes pusztítás az amúgy 
is nincstelen népet kétségbeejtő hely
zetbe sodorta.

Kézrekerült rablóbanda. Közel fél 
év óta tartotta rettegésben a regátbeli 
Muscel vármegye lakosait egy jól szer
vezett rablóbanda, melynek vezérei Mun- 
teanu és Tomescu voltak. A hatóságok 
több ezred katonasággal üldözték 
a vakmerő rablóbandát már hónapok 
óta. A rablók az üldözés dacára egyre 
merészebbek lettek és tömeges támadá
saikkal, melyek olykor vidám jelenetek, 
sőt muzsikaszó mellett folytak le, vészé-
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lyeztették a közbiztonságot. A hatóságok 
erélyes üldözése végre hónapok után 
eredményhez vezetett az elmúlt héten. 
Megtudták a banda rejtekhelyét, melyet 
nagy katonai erővel körülvettek és hosz- 
szas elszánt harc után a banditák egy 
részét, köztük az egyik vezért, Munteanut 
megölték, mig a másik vezérnek, To- 
mescunak sikerült elmenekülnie. Mun
teanut, mint a boncoláskor megállapítot
ták, tizennégy puskagolyó érte. A banda 
kézrekeritőjének kitűzött jutalmat, száz
ezer leit Petre Nicolae falusi gazda 
kapta. Mint lapzártakor értesülünk, az 
elmenekült vezért, Tomescut, a banda 
többi tagjaival együtt sikerült harc nél
kül elfogni.

lámáinkat valódi DIANA SÓS- 
BORSZESZ-azel való lemosás által 
tesszük ruganyossá és acélossá.

Hősök emléke.
Erdővidéken a Barót-vize felső folyá

sánál, kies völgyben fekszik egy 700 
lelkes kálvinista székely község, Kis- 
baczon. Ebben a becsületes munkás, 
szorgalmas, a mai világban ritka józan- 
élétü kisközségben jul. 5-én emlékezetes 
szép ünnep folyt le a hősök emlék
szobrának leleplezése alkalmával. Az 
apák, az anyák, hitvesek, testvérek és 
barátok szive fájt, lelkűk nyugtalanko
dott annyira, hogy e fájdalomból, nyug
talanságból 1925 tavaszán az egyházi 
és politikai község vezetőinek éber 
törekvésével meg kellett születnie az 
elhatározásnak, hogy Kisbaczon 37 hősi 
halottjának emlék állíttassák. A község 
minden rendű és rangú lakója megható 
egyértelműséggel, megtestesült tettvágy
ként fogadta azon eszmét, hogy a nagy

Nagy Elek nagybaconi lelkész beszél a kis- 
baconi hősök emlékszobrának leleplezésén, 

1925. julius 5-én.

világégésnek áldozatul esett szeretteink 
iránt szent kötelességünk az emlékezés, 
a kegyelet. Hol a múltat meg nem be
csülik, ott a Jövendő elveszett. íme most 
Kisbaczonban mindenek boldog büsz
keséggel mondják: hál’lstennek, hogy 
ebben is megsegített.

Az alkotás, melyet képeken is bemu
tatunk,egyházi buzgolkodás eredménye. 
Az első kép szerint Nagy Elek nagy
baconi lelkész beszél a szobor lelep
lezése alkalmával, a második képen 
Tompa Zsigmond, a gyülekezet lelkésze 
beszámol a szobor történetéről, Tompa 
József a lelkész testvére, a marosvá
sárhelyi ifjú szobrász, a szobor alkotója 
áll a szobor alatt. A lelkész és a kántor
tanító, Szakái István éjjet-napot össze- 
téve fáradoztak, hogy meglegyen. Most 
áll az emlékszobor. A templom előtti 
térségen fájdalmasságában is büszkén 
hirdeti 37 hős feledhetetlen emlékét.

A szobor alkotója egy fiatal, de mű
vészi pályáján lépésről-lépésre haladó 
marosvásárhelyi szobrász, a már emlí
tett Tompa József. Reméljük Isten után, 
hogy székely népünknek egykor bol
dog dicsekedése lehet benne, ő csi
nálta a tervrajzot és költségvetést. A 
szobor talapzataként szolgáló 3 m. 20 
cm. magas, alul 2 m. széles és 3 be
ugrás után felül 80 kvadrát cm-ben 
összecsucsosodó, gyönyörű terméskő 
oszloptestet a szobrász rajza és utasí
tásai után helybeli kőmivesek Vinczi 
István és Szász Ferenc készítették. Az 
erre elhelyezett figura a szobrász mű
termében készült. Első látásra szárnyas 
angyal, a szobrász művészi gondolata 
szerint azonban székely honleány, ki 
bal térdre ereszkedve jobb kezében 
babérkoszorút tart az oszlop mellső 
részébe beerősitett s a feliratot arany
betűkkel tartalmazó fekete márvány 
tábla fölé, bal kezével mellén össze
fogja a ruhaleplet. A babérkoszorú alján 
látható a székely czimer, kék pajzson 
arany nap és ezüst hold.

A művészi szoborról julius 5 én hul
lott le a lepel. A mintegy 20 ezer lej 
készpénz kiadást a hívek adták össze 
s a szintén legkevesebb 20 ezer lej ér
téket képviselő kő, homok, közmunka 
stb. előállítása szintén a nemes buzgó- 
ságu népet dicséri.

A felavatás alkalmából julius 5 én 
d. e. Tompa Zsigmond helybeli lel
kész zsúfolásig telt templomban tartott 
megható alkalmi beszédet. Délután 3 
órakor 800—1000 főnyi közönség je
lenlétében a szobornál megható ün
nepély volt. Tompa szobrász, mint volt 
tiszt erre az alkalomra 40 helybeli ka
tonaviselt emberből diszcsapatot ál ütött, 
mely a papilak udvarán a rendezőség
gel és szereplőkkel együtt a szárazajtai 
rezes banda vezetése mellett fekete 
zászlókkal vonult fel a szobor elé. Itt 
alkalmi beszédet Nagy Elek Nagybacon 

ékesbeszédü papja tartott, melynek vJ. 
gén a lepel lehullván. Tompa szobrász 
szép szavak kíséretében adta át a szob-

Tompa Zsigmond kisbaconi lelkész beszámol 
a hősök emlékszobrának történetéről.

Tompa József marosvásárhelyi szobrász áll 
a szobor előtt.

rőt a nyilvánosságnak. Ráduly János 
körjegyzőről itt tudtuk meg, hogy benne 
milyen művészi szavaló tehetség lako
zik. Benedek Boriska urleány, Vida 
András ref. theologus mindkettő a tőlük 
megszokott készséggel és nagyszerű 
lendülettel szavaltak, Nagy Károly ta
nítójelölt szintén, közben Szakái A. 
tanító mindenkit lebilincselő, megható 
szépséggel énekelte el „A térkép'c. 
háborús dalt. Az ifjúság karéneke után 
szavalt Szakái kántor, majd dr. Polonkay 
Tivadar m.-hermányi lelkész, gyüleke
zetének közkedvelt papja szép szavak 
kíséretében koszorút helyezett a szo
borra, Benedek M. Margit alkalmi ver
sével szintén. Tompa helybeli lelkész 
a szobor történetéről számolt be. A 
végén gyülekezeti ének volt. Az egész 
ünnepélyt a katonaviselt embereknek 
Tompa szobrász áltat bandaszó mel
lett vezetett, a szobor előtti könnyekig 
megható disz felvonulása zárta be.

Köszönjük a szárazajtai rezes ban
dának, elsősorban Incze Viktor kántor
nak, a vezetőnek, hogy eljöttek ünne
pélyünket díjmentesen emelni. De kö
szönet a presbitériumnak, a gyüleke
zetnek, a szereplőknek s mindenkinek, 
ki e nemes munkát felkarolta.

Kisbaczon példája, székely magyar 
testvérek, követendő példa! Ez a nép 
5—6 év óta csodákat mivel. 1921-ben 
lelkész és kántortanitó megélhetését, 
egyházfentartást nagy áldozattal biztos 
alapra helyezi, 1923 bán 1800 lej költ
séggel harangot vásárol, 1924-bcn 16W 



:"el és rengeteg közmunkával az ösz- 
•y egyházépületeket renováltatja, most 

rr.tegy 40.000 lej költséggel állította 
a gyönyörű emlékszobrot másnemű 

jós terhei mellett. Nem hivalkodás 
;j’r ez lenni, de a nagyszerű tények 
írelességszerü fölemlitése. Nem hiá- 
;i hangzott az ünnepély alkalmával: 
,p| Vájná Ferencek és Keresztes 
rímelek vannak, ott még a hegyek 
; megmozdulnak. Nem a látszatnak 
.'gőzünk, nagy megnyugvásunkra ál
lították meg a jelenlevő brassói ven
dek, itt élet, itt kultúra van.
Itt a példa, kövessétek!

Tompa Zsigmond, 
ref. lelkész.

Művelődési mozgalmak
■fa hitfiözsÉg — áldozatos IeIIíeIí.
Kadicsfalva a Nagyküküllő partján, 
torhelytől 3 kilóméter távolságban 
<szik. Lélekszáma alig tesz ki 520-at, 
■tára igen kicsiny, miért is lakói nagy 
íze gyári munkás és fuvaros Udvar
it. E község népe vasszorgalmáról 
vallásosságáról híres. E két jeles 

újdonságának lehet betudni, hogy 
házával és iskolájával szemben a 

■pagyobb áldozatoktól sem riad 
sza. Harangjait a háború alatt él

ték; 1923 jul. 20-án két uj harangot 
yrzett be nagy költséggel, templomát 
..hói 8500 L, kívülről 12.000 L. 
Tassal ujrafestette.
Templomába a régi, rozoga keresztüli 

jek helyett, teljesen uj, művészies 
i íielű keresztuti képeket szerzett be, 
j annyira, hogy el lehet mondani, 
:gy Kadicsfalva temploma ma Erdély 
azebb, legvonzóbb falusi templomai 
ié tartozik.
ÍTagy előnye a községnek, hogy 
tszerü, kérgestenyerü lakói közül 

padnak gazdaglelkü jóltevők, kik 
ívesen megvonják maguktól a leg- 
pkségesebb dolgokat is, csakhogy 
.házuknak és iskolájuknak segítsé

gre lehessenek a megpróbáltatás 
héz napjaiban. A jóltevők sorában 

jpelkedök: Nagy Sándor és neje, 
József és neje, Gegő Sándor és 

e, Kovács L. Sándor és neje, kiknek 
jei arany betűkkel Írattak be a kadícs- 

i plébánia történetébe a világháború 
jjisa után.
' üekemelö ünnepélynek voltunk újra 

ndezö résztvevői f. év jul. 26-án e 
■ égben, mikor is a kerületnek köz
lésben álló, munkás főesperese, 
-éki papság segédlete mellett szen- 

• fel az uj orgonát, melyet Mihály 
’í5 és neje Sándor Anna 30.000 L 

"en készíttettek templomuk részére. 
Timise előtt a zsúfolásig megtelt 

' m szószékén, a hivek öröm- 
között fejtette ki Pál István 

wres az orgona jelentőségét az 

istentisztelet szolgálatában. Majd előirt 
imák és szertartások elvégzése után 
köszönte meg Mihály Dénesnek és 
nejének gazdag ajándékát, egyben fel
olvasta a megyéspüspök köszönő leira
tát és Mihály Dénesi örökös tisztelet
beli megyegondnokká kinevező dísz
oklevelét, mire a népszövetségi ifjúsági 
énekkar rázendített a hármasszólamu 
orgonaszentelési alkalmi énekre, melyet 
mindvégig nagy lelki meghatottsággal 
hallgatott az ünneplő közönség.

Dicsérendő a kadicsfalviak kulturális 
életében, hogy ők a messze jövőbe 
látva, nem elégedtek meg a szép uj 
orgonájukkal, hanem gondoskodtak, 
hogy aki azon játszik és az iskolájuk
ban tanít, annak biztosítva legyen az 
anyagi gondoktól mentes megélhetése, 
azért önkéntes megajánlás utján 30.000 
Lett „Orgonafenntartási alap"-ot léte
sítettek, hogy annak évi kamatja az 
egyházi kepe mellett fizetéspótlás legyen 
a mindenkori kántortanitónak. A hit
község tevékeny ügybuzgó plébánosa, 
Kakucs Ferenc, ez alkalommal felolvasta 
az alapra ajándékozók névsorát és 
nyilvánosan nyugtázta adományaikat, 
kiknek az egyház és iskola nevében 
mondott hálás köszönetét. Ez alap létre
hozásán a plébános mellett önzetlenül, 
kitartóan agitáltak: Mihály Árpád megye
gondnok, Mihály János, népszövetségi 
elnök, Hajdú Árpád tanító, Nagy Sán
dor, községi biró, Imre Dénes, nép
szövetségi csoportvezető, Ozsváth Ist
ván közgyám.

Az ünnepélyes szentmisét fényes 
papi segédlettel szintén a kerületi fő
esperes végezte, mely alatt Németh 
Gyula, fenyédi plébános művészies 
orgonajátékában és a helybeli népszö
vetségi ifjúság szebbnél-szebb énekében 
gyönyörködött a vidékről is nagy
számmal összesereglett hivő közönség. 
Szentmise végén a búcsú ünnepi szó
noka: László Ignác székelyudvarhelyi 
hittanár Szent Anna életét a hivek elé 
tárva, hatásos szavakkal figyelmeztette 
a szülőket, hogy gyermekeiket hogyan 
neveljék. A szónok szavai mély nyo
mokat hagytak a hivek lelkében.

Nagy meglepetés érte a templomból 
kitóduló hivő sereget, mely teljes szám
mal maradt vissza a templom keríté
sében, hogy meghallgassa Biró Lajos 
főgimn. tanár, kerületi népszövetségi 
titkár magasszárnyalásu üdvözlő beszé
dét Mihály Déneshez és a többi kadics- 
falvi jóltevő hívekhez. Nagyhatású be
szédét azzal fejezte be, hogy az utó
dokban mindig éljen Mihály Dénes 
emléke és lelkülete. Tamás Albert igaz
gató pedig az újabb iskolatörvényt 
magyarázta meg érthető világos sza
vakkal a nagy közönségnek, figyelmez
tetve a szülőket, hogy minél többen 
taníttassák gyermekeiket a középiskolá
ban, hogy a magyarság szellemi vezetői 

sohase haljanak ki, mert elvész az a 
nép, melynek nincsenek szellemi vezetői. 
A kiküldött népszövetségi szónokok
nak a hivek nevében Kakucs Ferenc, 
helybeli plébános mondott szívből jövő 
köszönetét, azon Ígérettel, hogy az el
mondottakat szivükbe vésik és követni 
fogják.

Kolozsvári református theológu- 
sok Élesden. Augusztus 2án a ko
lozsvári református theológiai ifjak a 
hitbuzgóság mélyítése és a nép műve
lése céljából körutjokban Élésdre ér
keztek. Délelőtt D. Kiss Lajos beszéde 
és buzgó imádsága emelte ég felé a 
lelkeket. Az istentisztelet végeztével a 
szép számú gyülekezet előtt Bődi Mihály 
és Szőke Sándor vasárnapi iskolai minta- 
tanitást tartottak. A közvetlen tanítás, a 
gyermeki lelkek körül való ügyes for- 
golódás nagy örömmel töltötte el a 
hallgatóság szívét. A délutáni istentisz
telet után, amelyen Bődi Mihály mélyen- 
szántó bibliamagyarázatot tartott, este 5 
órakor vallásos estély volt a templom
ban. Szabó Lajos gondolatokban gazdag 
megnyitó beszéde és nagy sikerrel elő
adott szavalatai, D. Kiss Lajos és Bődi 
Mihály a mai kort híven jellemző fel
olvasása, Szőke Sándor szavalata, Kiss 
Béla mézőtelegdi református kántor
tanító kellemes szóló énekszáma nagy 
lelki élvezettel töltötte el a felekezeti 
különbség nélkül szép számmal meg
jelent közönséget. Vadai Béla helybeli 
lelkész záróbeszéde és imádsága rekesz
tette be az ünnepséget. Vajha ne hul
lottak volna útfélre a bőségesen hintett 
magvak! Az egész ünnepi perselypénz 
1223 lej volt, melynek egy része a ko
lozsvári református theológiai missziói 
alap gyarapítását szolgálja.

9 Z s o 1 d o s-tanintézet
Magyarország legrégibb. leg
ismertebb és legnagyobb kö
zépiskolai előkészítő taninté
zete. Tanulmányaikban elma
radt tanulók rövid idő alatt 
pótolhatják mulasztásaikat a 
Zsoldos-tanintézet révén. 
Egy év leforgása alatt négy 
osztályból is vizsgázhatnak 
az intézet tanítványai állami 
közép iskolákban. A Zsoldos 
tanintézet tanítványainak sike
res vizsgájáért teljes anyagi fe
lelősséget vállal. Levélbelí kér- 
dezösködésre készséggel ad 
felvilágosítást szívességből az 

„Erdélyi ÉIet“ 

kiadóhivatala Arad.



§. Magyar Nép

MEZŐGAZDASÁG. 

őszi maguBtési módok 
Régi gazdáinktól gyakran hallottam 

egy föídmivelési parancsolatféle ta
nácsot.

Mikor a sarlód a buzaba akasztod, 
indítsd ekédet is a barázdába az őszi 
vetéshez szükséges forgatószántáshoz 1

A megosztható munkaerejű, népe
sebb családok ezt nagyobb nehézség 
néikül meg is tehetik. Aki elfogadja a 
tanácsot és követi e parancsolatot, br 
zonyára az hasznát veszi. Különösen 
a magasabb fekvésű, hűvösebb éghaj
latú területeken szükséges a korai for
gató szántás, hogy a kánikula melege 
jól megégesse s ezáltal érlelje, porha- 
nyitsa és alkalmassá tegye a talajt a 
mielőbbi őszi vetésre. Az ily vidékeken 
korábban jelentkező őszi hidegek és 
tél előtt már erősnek kell lennie a ki
kelt vetésnek.

Gyermek koromban székely vidé
keinken még faekékkel kapargatták, 
turkálták a föld szinét, mi után nagyon 
sokszor gyomos és általában mindig 
gyengébb gabonát arattak, mint ma.

Azonban nemcsak az eszközök, ha
nem a művelési módok utján is lehet 
jobb-jobb és több-több termést kihozni 
a földből. ik x

A következőkben egy ilyen előnyö
sebb művelési módot ajánlok gazda
közönségünk figyelmébe alkalmazásra 
oly vidékeken, ahol még nincs gyakor
latban.

Az őszi vetés magvaira sokszor szá
razság következik. Ilyenkor a felszínen 
hamar kiszárad a talaj és a magvak 
nagyobb része rendesen nem tud ki
kelni, hanem eltaplósodik. Az egerek 
és madarak is a rendesnél többet el
hordanak belőle a következő évi termés 
róvására.

Máskor meg rendesen kikel ugyan, 
de jönnek gyakran kopasz, hónélküli 
telek olykor esőzésekkel, ami után kö
vetkező úgynevezett „sorfagyok" ki
emelik a felszínen lévő gyenge veté
seket, minek következménye a kipusz
tulás.

Ezek ellen megvan a védekezési 
lehetőség; még pedig azáltal, ha az 
őszi vetésmagvakat nem a felszínen 
boronáljuk bele, hanem alászánljuk.

Ennek az az előnye, hogyha száraz
ság jön a vetésre: a szem, a csira, 
majd a gyökér mégis csak kap valami 
éltető nedvet, mert az őszi hosszabb 
és hűvösebb éjszakákon már a nagy 
harmatok folytán is valami nedvességet 
csak kap a mélyebbre került szem, nem 
párologván onnan olyan hamar el az, 
mint a felszínről. Ez eset áll a követ
kező tavaszra és nyárra is.

Ha pedig kopaszos „sorfagyos“ tél 

van: a csira, a gyökér mélyebben lé
vén, nem árthat olyan könnyen, mintha 
az a felszínen van.

Ha meg sok esős idő következik, a 
felszínen lévő trágyaanyagot is az eső
víz mélyebbre viszi s igy az alászán
tott mag inkább megkapja tápanyagát. 
Nagy szárazságban pedig, mikor a 
trágya égetőleg hat a növényre, Ismét 
meg van védve.

Tehát szárazság, eső és hideg esetén 
is mindig előnyösebb helyen lévén a 
mélyebben fekvő mag, juttassuk mélyre, 
szántsuk alá különösen az őszi vetés
magvakat. Jobb a tavasziakat is.

Tegyünk megfigyelő próbakisérlete- 
két a felszínre vetett eredménnyel s 
meglátjuk, hogy sokkal több és jobb 
az alávetett mag hozama.

Azonkívül szála is erőteljesebb s igy 
nem dűl le oly könnyen s nem lesz 
léha kalászu sem, mint ilyen.

Ha az alászántást nem a második, 
hanem a forgató szántás után harma
diknak alkalmazzuk, sokkal nagyobb 
lesz az eredmény. Az igaz, hogy igy 
több munkának látszik, mint ahol két
szer szántanak, de a nagyobb hozam 
mellett kevesebb földet szántva is több 
eredményt érhetünk el s igy több jut 
legelőnek és kaszálónak is.

• Még egy mód volna, amit jó lélek
kel tudnék gazdáink figyelmébe aján
lani. Ez a hengerelés. Ennek az az 
előnye, hogy a szántással porhanyitott 
búzaföldet kissé összetömöriti s a mag 
csirája könnyebben kapva tápanyagot 
szárazság idején is. biztosabb a kikelés 
és fejlődés. P•

Felhívás a gazdaközönséghez!
A Marosvásárhelyi Takarékpénztár 

r. t. 1925. augusztus 1-vel Nyárádsze- 
redában fiókintézetet állít fel. — A 
fiókintézet alapításának célja: a kisgaz
dák, iöldbirtokosok hiteligényeit a lég- 
méitányosabb visszafizetési feltételek 
es kamatláb mellett kielégíteni. — At- 
visz gyümölcsöztetésre a legelőnyösebb 
feltételek és a legmagasabb kamatláb 
mellett betéteket °/o betétkönyvre vagy 
folyószámlára. — Átutalt összeget bél
és külföldre, értékpapírokat és külföldi 
pénznemeket vesz és elad. — Foglal
kozik élet, tűz stb. biztosítással, s e 
célból a „Fonciera“ Vezérképvisele
tével lett megbízva. —- Üzlethelyiség 
saját házában (Főtér Dr. Lőte főorvos
féle ház) van elhelyezve. — A fiók
intézet vezetésével Dr. Szoboszlay 
Lászió ügyvéd Nyárádszeredai lakos 
bízatott meg. — Tisztelettel: Igazga
tóság

Kiviteli hírek. A minisztertanács el
határozta, hogy a tojáskivitelét a rendes 
díjtételek mellett engedélyezi. A kivitel 
a tojást máris jelentékenyen megdrágí
totta a piacokon. Az idén Erdély jelen
tős mennyiségű gyümölcsöt vihetne ki 
Csehországba, (mert itt gyönge a gyű-

1 
mölcstermés. Kérdés azonban, hogy 
őszire hogy alakulnak a román vasutak 
szállítási lehetőségei.

Szünetel az adóbehajtás. A pénz
ügyminiszter rendeleti utasítást adott, 
hogy a gazdák adóinak behajtását fii^ 
gesszék fel és az adóbeszedést csak > 
termés betakarítása után kezdjék meg,

A világ termése. A gabona világ
szerte kielégítően fizet. Amerikában a; 
Egyesült Államokban a meleg okozott 
nagy kárt a gabonanemüekben s külö
nösen a téli búzában, mely mennyiségi, 
lég csekély, minőségileg pedig gyen
gébb a tavalyinál. A nyári búza azon- 
bán kedvezően fizet. Kanadában 10[ 
millió kvarterrel több gabona termei 
mint tavaly. Angliában is általánossá; 
bán kielégítő a termés. Olaszországba 
már befejezték az aratást, melynek ered, 
ménye 15 millió mázsával több a tavalyi- 
nál. Oroszországban olyan jó térné- 
volt hogy egy millió tonna 
fognak külföldre szállítani.

gabona

125—135

Heti piac. 
Gabona árak.

Székelyudvarhely. Búza 
rozs 95—100. árpa 90—95, zab 70—75 « 
tengeri 90—95, burgonya 30—321(1
húsz literes vékánként. á

Dicsőszentmárton. Búza 120, kuio2 
rica 78—80, zab 60—65, árpa 75 feli 
húsz literes vékánként. Búzában ezer 
a vidéken nagyon jó termés volt. Ojí * 
mölcs sok van, vetemény szintén. Kt 
korica termés kissé gyengének mi* j 
kozik az áradások miatt.

Állatárak.
Marosvásárhely. Vágótehén 15—1: 

vágóökör 16-20 lei kgr.-ként & 
súlyban. Egy éves borjú darabonte 
4_7000 lei. Növendékmarha 6—90Í 
lei. Sertés kgr.-ként élősúlyban 34-1 
lei, uradalmi mangalica zsirsertés 40- 
50 lei kgr.-ként.

Csíkszereda. Fejőstehén _ borjúi 
8—io ezer lei, igásökör párja 17- 
ezer lei,'növendékmarha darabja 2' 
4000 lei, hizottsertés élősúlyban k( 
ént 34 lei. Soványsertés drbja 2vv 
választott malac drbja 400, juh dr-1 
300, igásló 8—1 
14—16.000 lei

12.000, kocsiba való- ;

Románia legrégibb és legnagyobb
H ARAN G Ö NTŐDÉJj

Alaplttatott 1840-ben.
Ajánlja saját találmányit szabadalmas-' 

HARANGJAIT .
a hangok előre való meghatározás-'a- 
Vas harangszerelvénycket és vas }
állványokat. Nemes anyag, nemes m-' j
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lak Szövetkezeti élet.

Szövetkezeti mozgalmak, 
k • ;tól példaadó és jelentős szövet
ig, jii mozgalomról számolhatunk be. 
■ág. sdvarhelymegyei Siménfalva — e 

a; iá „szövetkezeti községinek. neve
zői! székely faluban működő szép for- 
315' m tejszövetkezet aug. 3 án hozott 
égi- jrozatában, Jánossi József és Elekes 
W- j indítványára kimondotta, hogy 
w íp a „ Gazdasági és Hitelszövet- 

Szövetségéibe. Ezzel a hatá
rai elismeri a központi irányítás 
ágét és egyszersmind a maga számára 
■oldja a falvakon működő tejszövet- 
ilek központosításának kérdését.
! tejszövetkezetek a háború utáni 
■ben a „Székely Kirendeltség" meg-

u; védetlenül a hatóságokkal való 
solatban, mint adóügy, iparengedély, 
iási engedély stb, és tájékozatlanul 
.“alános piaci árral és a termények 
elhelyezési eshetőségei felől. Nem 
és nincs szakember, ki rendes évi 

i; -.eget és adóvallomást készítsen s 
is állandóan meg van gyűlve a baja

net
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oní .|jve| teljesen magukra vannak ha-

ifé

90Í
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lóságokkal.
uío d látta be Siménfalva értelmes 
5 Ií közönsége, amikor a fenti határo
déi hozta. Ezzel méltán remélheti, hogy 
Ojí dós lépést tett azon irány felé, mely 

Ét atosan a gazdasági boldogulás felé 
mii vezetni.

Ö'ancsak itt említjük fel a szintén 
iihelymegyei Eléd községben mii- 
i hitelszövetkezetet is. A háború 

-I; I teljesen megszűnt s igazgatósága 
^’afelszámoláson gondolkozott. Most 

han egy éve, uj kezekbe kerülvén 
itetés, szinte váratlan és szép fejlő- 
-k indult. Alaptőkéje és betétállo- 

s. az ezek révén a „Gazd. és 
■■stőv. Szövetségé"-tői élvezett köz- 
-i hitele ma már oda emelkedtek, 
? nemcsak a község, hanem a vidék 
iiteligényeit teljesen ki tudja elégíteni 

-’onkivül kulturális mozgalmakat is 
anyagilag támogatni.
! az etédi eset példa arra, hogy 
községben a hitelszövetkezeti s általá
1 szövetkezeti élet az önzetlen és 

•'■stó vezetéstől függ.
Elekes Béla.

:l

' Hangya szövetkezetek első 
i értekezlete. A Hangya köz
folyó évi közgyűlési értekezlete 
'5-val elhatároztatott, hogy körze- 
’i vidéki értekezletek fognak tar
helyeken a környékbeli szövet- 
■<i vezetőségének és számos tag- 

1 részvétele mellett a szövetkezeti 
'■ megtárgyalhatók lesznek. Az 

.■ín vidéki értekezletet az ősz 
";n Gernyeszegen kívánja a 

Hangya központ megrendezni s már 
is megkezdte a gernyeszegi értekezlet 
előkészítését.

Az iparosok fekétekönyve. Az ipa
rosok körében mozgalom indult meg 
egy Fekete könyv összeállítására, mely
ben nyilván akarják tartani az ország
szerte beszüntetett iparokat. Ez a Fekete 
könyv az ipari bukások kimutatása lesz, 
mely súlyosabb adatokat fog tartal
mazni, mint az Anghelescu ^érettségi 
vizsgájának eredményei. A Fekete könyv 
adatait az Ipartestületek titkárai fogják 
végezni.

Aranykoszorus iparosok. A ma
gyarországi Ipartestületek OrszágosSzö- 
vétségé országos kézműipari kiállítást 
tervez, melynek az a célja, hogy a fej
lett és a kitűnő magyar ipartermékeire 
felhívja a világ figyelmét. Az idén in
dul meg ugyan is legelőször a ver
seny a legmagasabb kitüntetésért, amely 
magyar iparost érhet. A bíráló bizott
ság megállapítja, hogy két évig kit illet 
a megtisztelő cím: aranykoszorus mes
ter. A címet egy szakmából egyetlen 
mester nyerheti el. A versenyt minden 
második évben megismételik.

Országos kongresszus. Augusztus 
15 és 16 án az Erdélyi és Bánáti ipa
rosok, kereskedők és mesterek orszá
gos kongresszust tartottak, amelyen a 
kormány képviselője is részt vett. A 
kongresszus tárgysorozatán az uj szesz
törvényt, üzletbérrendeletet, az uj ipar
törvényt vették beható tárgyalás alá 
és végezetül hosszas eszmecsere indult 
meg az erdélyi és bánáti iparosoknak 
és kereskedőknek nyújtandó kormány- 
kölcsönről. A kongresszust egy válto
zatos müsoru színházi ünnepély zárta be.

Nem folyósítja a kormány a kis
ipari kölcsönöket. A pénzhiány miatt 
a fizetésképtelenség örvényébe került 
erdélyi kisiparosság az ipartestületek 
Országos Központja által pár hónappal 
ezelőtt a kormányhoz fordult segély- 
kölcsönért, amit kilátásba helyeztek, any- 
nyival is inkább, mert a feltételek olya
nok voltak, hogy az államnak is haszna 
lett volna belőle. Az Ígéret dacára a 
kormány most értesítette néhány vidéki 
város ipartestületét, hogy a kölcsönök 
folyósítására belátható időn belül nem 
kerülhet sor. Érdekes, hogy a regáti kis
iparosok, kik pedig kedvezőbb helyzetben 
vannak, mint az erdélyi kisiparosság 
és adójuk is jóval méltányosabb, már 
részesültek kedvezményes kölcsönben.

Gyermekeket és nőket nem sza
bad a bányákban dolgoztatni. Az 
iparügyi minisztérium a bányatörvény 
81. szakaszának alkalmazásával elren
delte, hogy nőknek az alkalmazása 

mindennemű földalatti bányamunkái
toknál tilos. Hasonlókép tilos 18 éven 
aluli korban levő ifjaknak az alkalma
zása omlasztó és robbantó bányamun
kálatoknál. Szabad 14 és 18 éves ifja
kat bányasegédmunkálatokra alkalmazni.

Ipari árak.
Kendertermék árak. A kender és 

zsákáruban a kitűnő termés folytán 
az érdeklődés nagyon élénk, de vétel 
alig történik, mert a vevők a lej javu
lása folytán az árak esését jósolják. A 
mai árak a következők. Tiszta kender
kötél szegedi áru 100 — 105 lei kgr.- 
ként, heveder 190 lei, uj zsák 95 lei, 
manila zsineg 85 lei |kgr.-ként.

Szeszárak. A közepesnek Ígérkező 
szöllőtermés a szeszárak alakulására is 
befolyással van, amennyiben az utóbbi 
időben a szeszárak kisebb emelkedést 
mutatnak. A nagybani szeszár Kolozs
váron 47—48, Nagyváradon 48 lei. Az 
.Érmelléken az árak ugyanezek. A keres
kedelmi borok ára Nagyvárad vidékén 
16 leitől feljebb, mig a finomabb bo
rokat maligand fokonként egy leuért 
kínálják.

Valuta-jegyzések.
Kolozsvár, 1925. augusztus 17.

3 dollár = 194— L.

S font sterling — ’ 945 —
f svájci frank = 37'80
1 íira — 7'05 V

8 aranymárka — 47—
! cseh korona =* 5'72 tt

1 dinár =•' 3'50 B

I osztrák shiiíng — 27'30 P

355 magy. k. = IS

HARANG
ÉS

FÉMÖNTŐDE 
SCHIEB

Sibiu, Vasut-utca 15. sz.
szállít templomi harangokat 
garantált békeötvözésben, 

művészi kivitelben a leg
messzebbmenő jótállás mel
lett. — Hosszú évi tapaszta
latok ezen szakmában első
rendű munkát biztosítanak.

Kérjen külön ajánlatokat.

FiígjBlien jól a fenti ciüívb.
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Bizony mondom.
Aki megszokta az igaz beszédet, 
Nem hazudik az, ha kerékbe töröd, 
Ezerbe téped.

Akinek kedves a koldus magáé, 
Kínáld szinarannyal, elfordul tőle, 
Nem kell a másé.

Aki arra termett, hogy égbe törjön, 
Csúszó féregnek — hiába taposod — 
Nem marad a földön . . .

Mael Ferenc.

Lusta Palhú mBflSBrínssdlh.
Jó gyermekeknek meséli: 

Szentgyörgyi Czeke Vilma.

Volt egyszer egy szegény özvegy asz- 
szony s volt annak egy fia. Palkónak 
hívták és olyan lusta volt, hogy még a 
kalapját is röstellette megemelni, amint 
az illet volna köszöntéskor. Sokat bú
sult ezért a szegény özvegy asszony és 
nem győzte korholni a fiát, de Palkón 
mit sem fogott a feddő beszéd. Télen 
egész nap a kuckóban ült s tökmagot 
Eszegetett, nyáron pedig a napon he- 
verészett.

— Palkó, ma a városba kell men
ned — igy szólt hozzá egy nap az 
édesanyja — elfogyott a lisztünk, búzát 
kell őröltetni.

— Lehet kapni lisztet itt is a boltos
nál búzáért cserébe — válaszolta Palkó, 
— nem kell azért éppen a molnárhoz 
menni.

— Ejnye láncos hordta, — fakadt ki 
a szegény édesanya erre a beszédre — 
hát már semmire sem használhatlak té
ged, te mihaszna ! Hát nem tudod, hogy 
a boltos félannyit sem ad érte, mint 
amennyi lisztet kapunk a búzánkból, ha 
a molnárnál őröltetjük. Rögtön takarodj 
ki abból a kuckóból l S hát az a kalap 
már megint a fejeden van ?

Mit volt, mit nem tennie lusta Palkó
nak, biz abba kellett hagyni a tökmag 
eszegetést, pár marokkal még zsebrera- 
kott belőle, megvakarta jól a fületövét, 
azután lassú, tempós mozdulattal elő
mászott a kuckóból.

Nagy zsörtölődések közt megrakta a 
szekeret búzával, maga is felült rá s a 
városba indult. Alig ért ki a faluból, 
máris úgy érezte, nagyon megéhezett. 
Elővette hát a tökmagot és eszegetni 
kezdett.

Egyszer csak egy szokatlanul nagy 
tökmag akadt a kezébe. Próbálta fel
törni, bizony nehezen ment. Végre is 
már igen feldühödött ezen, jól a két 
ujja közé fogta és minden erejét ösz- 

szeszedve, a másik kezével jól össze- 
roppantotta.

A tökmag ketté nyílt, s egy icike- 
picike emberke ugrott ki belőle. Hosszú 
szakála volt s fényes korona a fején.

— Jaj ne egyél meg, ne egyél meg, 
én Tökmag herceg vagyok — könyör- 
göit Palkónak a furcsa emberke.

— Ejnye, pedig de jó falatnak ígér
keztél 1 — felelte Palkó — ám hogyha 
már ilyen szívhez szólóan kértél, hát 
jól van, nem eszlek meg.

— Jótét helyébe jót várj — köszönte 
meg Palkó jóságát Tökmag herceg — 
mondd, mi a kívánságod és én telje
sítem. ,

Lusta Palkó megvakarta erre a füle
tövét. Ejnye hát mi kívánsága is lehetne 
őneki ? Borzasztó, hogy még törje is 
rajta a fejét! Valami mégis az eszébe 
jutott. De sokszor megpofozta már az 
édesanyja azért, mert lusta volt a ka
lapját a fejéről levenni.

— Nohát ha már mindenáron kell 
kívánnom valamit, hát tégy róla, hogy 
magától repüljön le a fejemről a kalap, 
ha le kellene vennem.

Nagyot kacagott Tökmag herceg e 
furcsa kívánságon. \

— Aranyat, ezüstöt kívánhattál volna, 
de hogyha neked ez a legfőbb kíván
ságod, nem bánom, legyen a kedved 
szerint.

Megérintette a Palkó kalapját és így 
szólt:

— Köszöntéskor, vagy ha a szobába 
érsz, repülj le magadtól a gazdád fejé
ről és repülj is vissza, mikor fenn a 
helyed.

Azzal el is tűnt Tökmag herceg. Előbb 
azonban még a lelkére kötötte Palkó
nak, hogy ha másra akarja változtatni 
ezt a kívánságát, forgassa meg a kalap
ját háromszor a feje körül.

Palkó pedig ezután csak eszegette 
tovább a tökmagot. Mikor a városba 
ért s emberekkel találkozott, hát csak 
repül le magától a kalap s azután vissza 
is tér szépen a Palkó fejére. Az embe
rek mosolyogva fogadják a furcsa kö
szönést, s nem állják meg, hogy meg 
ne kérdezzék.

— Hát neked Palkó miféle ördöngős 
köszönő kalapod van ?

Lusta Palkó csak eszegeti tovább a 
tökmagot és úgy félvállról válaszol.

— Nem ördöngős biz ez, csak na
gyon illedelmes.

-« Hát igaz, ami igaz, nagyon tudta 
ez a kalap az illendőséget. Mikor a biró 
jött szemközt, majdnem hogy a földig 
repült le nagy hódolattal és úgy repült 
vissza lassú lendülettel a Palkó fejére. 
A papnak úgy köszönt, hogy széleset 
repült a Palkó feje körül. A harangozó 
előtt már csak éppen hogy megbillent 
egy kicsit. És igy tovább csak köszön- 
getett szorgalmasan jobbra is, balra is 
mindenkinek.

A vendéglőhöz érve, leszállóit 
kicsit szekeréről, mert hogy igen fej 
radt a torka a sok tökmagtól. Belépve 
az ajtón csak lerepült szépen a fejérii 
a kalap a fogasra magától. Az emberek 
összemosolyogtak, tetszett nekik a t[| ís 
pülő kalap, s megkérdezték Palkót, ho« 
mi járatban van. b;®‘

— Búzát viszek őröltetni a gazda -3Í c 
molnárhoz, — felelte Palkó. í®

— Akkor bizony akár vissza isi^0' 
dúlhatsz, száz nap óta áll már a tnaloi P” 
s nincs ember, aki meg tudja ’indita ‘,Si

— No ha már idáig jöttem, én 2|as 
zony nem fordulok vissza — félj 
Palkó és fölállott. A kalap a fogas.: 
szépen a fejére repült, s Palkó újra:-Élj 
ült a szekérre. % I

A gazdag molnár csudaszép kát 3 be 
éppen az ablakban könyökölt, amil:kös 
Palkó a malomhoz érkezett. Nó ugj; iát 
csak elnevette magát, amikor tere:. őri 
előtte a kalap, nagyot köszönte nek sóit 
aztán megint visszarepült a Palkó fejé .Jöj 
Palkó pedig csak ült nyugodtan, s I 
magot eszegetett. :?sz

— Ejnye, hol szedted ezt a fűn j!nn 
ördöngős kalapot? — kérdezte i c j< 
molnárleány. aotl

— Nem ördöngős biz ez, régóla • 
selem és sok bajom volt már vele, jy r 
Tökmag herceg repülővé tette, hálái :pal 
mert az életét megmentettem — fék jetii 
Palkó, akinek nagyon megtetszel > 
csudaszép leány. /mái

A molnárleány nagyon csodáltai j 
nem nézett volna ki Palkóból ily Éjire 
siességet. h

— Mit hallok, hogy te a Töh s ee 
herceg életét megmentetted ? — kérdi yme 
csodálkozva a gazdag molnár is, ;jr 
éppen most jött elő a malomból, n( 
Hisz te akkor a szerencse fia vagy. b<Éfa 
más, csak te tudsz bennünket tne^ len 
teni a végső pusztulástól. -Ur

Azután elmesélte a molnár, hogy’ 
a malomnak egy kis arany kereke,’.^ 
minden évben tökmagolajjal kell,i :a 
megkenjenek. Az idén azonban e- - 
lasztották ezt, miért is Tökmag buziba 
igen megharagudott, s egyetlen sz’'■. 
minden tökmagolaj eltűnt a városig, 
malom pedig megállt s nem jár 5, 
száz napja. ..-C<

— Fiammá fogadlak s hozzád a- , A; 
a lányom feleségül, ha Tökmag 
kegyelmét sikerül megnyerned számi-.

_  Mi sem könnyebb ennél ' a 
lelte lusta Palkó, azzal a kalapi-j 
nyúlt s a feje körül háromszor r.1.- , 
2atta- ____ ..u-pl:gana. ,

Nyomban ott termett Tökmagr.-- ^ ,
— Nó meguntad már a repülő ’■ | 

pót? — kérdezte Palkótól. >
— Bizony, bizony mi tűrés ta. . 

úgy megtetszett a szép r.;' _
hogy lemondok érte a repülő L ’ . 
Adj helyette tökmagolajat a gaz..-- , 
nárnak, hogy megkenhesse 1 
kereket.



Magyar Rép II
Lyoi nevetett erre Tökmag herceg. 

' /jól van hát, lesz tökmagolaj bő- 
‘.Csaknem elég ám a kereketmeg-
• ■■hogy a malom meginduljon. Né

mádnak kell ezt az egész szekér
* a garatra felöntened, mert ami- 
i■lusta vagy, örökre megakad a ma-

■ mihelyt te leszel a molnár.
jj csak vakargatta megint a fiiletö- 

Soha éleiében ő még ennyit 
dolgozott. De a molnár leánya 

pn tetszett neki és oly szépen né
pemébe, hogy nem volt egyéb 

jutása, mint vállalni a rászabott mun- 
Kegköszönte Tökmag herceg jósá
ig leszállt a szekérről.

■ Élj boldogul — szólt Tökmag 
:>j, Palkó pedig megemelte a ka- 
3 búcsúzóul. Mert bizony az már 
köszönt magától.
W e pillanatban szalad ám ki 
őrömmel a molnárné asszony s 

sóit az urához:
■ jöjjön csak be sietve kend, édes 
murám. A kamrában a nagykanna 
szintig tele van olajjal. Van miből 
M»i a kis aranykereket.
'i» is kenték nyomban. Palkó pedig 
iiott a nehéz munkának, hogy a 
jit a garatra felöntse. Az első zsák 
ty nagyon nehezen ment. Szegény 
Palkó csak úgy nyögött belé. De 

illette volna a szép molnárleány 
lelhagyni a munkával. S a második 

már kicsit könnyebben ment. A 
i még könnyebben, úgy hogy mire 
iite jutott, már egész jókedvűen 
h ment a munka.
: egész városban hire futott hamar, 
megindult a malom. Az emberek, 

!ár hónapok óta nem tudtak őröl- 
most mindenfelől hordták a sok 

la malomba. A gazdag molnár 
ben kapott a fejéhez :
Uram Isten, ha ezt mind meg kell 
óin, három hét múlva sem tartha- 
oeg a lányom esküvőjét. Jöjjetek 
a lakodalom után.
Egy falatka kenyér sincs már a 

■■bán.
Éhen vesznek mind a gyermekeim. 
Csak az én búzámat őröld meg, 

molnár.
Csak az enyémet [
Az tnyémet! — kiáltoztak össze-

! az emberek.
-a Palkó megsajnálta őket s igy 
a molnárhoz:
Ejnye, ejnye édes urambátyám, 
;r hogy is tarthatnánk mi addig 
yuaat, mig nincs meg másnak a 
' falatja. Hé emberek! Ide gyor- 

azzal a búzával, csapok én itt 
olyan munkát, amilyent még 

;:'dt a világ !
nekilátott, csak úgy félkézre ka- 

■'rtyy zsákot, s a garatra ön- 
-rgott a kerék, dolgozoti a ma- 
i't uBy rengett belé a föld.

Az emberek pedig csak egyre jöttek 
a búzás szekerekkel.

— Jaj csak az enyémet! . . . Csak 
még az enyémet őröld meg, az Isten 
is megáldjon. — Könyörögtek mind 
sorra az emberek.

Két nap és két éjjel szüntelenül for
gott a malom kereke s Palkó nem fá 
radt bele a munkába. Sőt, még nem 
érezte magát soha ilyen jókedvűnek. 
Az édesanyja azonban végre is megso- 
kallotta Palkót visszavárni.

— Ejnye, azt a lusta, mihaszna Pal
kóját ! Bizonyára lopja megint valahol a 
napot. De jaj, csak kerüljön megint a 
szemem elé.

Harmadnap hajnalban végre utnakin- 
dúlt, hogy megkeresse Palkót, mert na
gyon aggódott már a búzájáért. Akivel 
csak találkozott, megkérdezte, nem lát
ták-e az ő mihaszna fiát.

— Ejnye jó asszony, hát már hogy 
beszélhetsz ilyet a te derék fiadról. Már 
hogy volna mihaszna, mikor két éjjel 
és két nap őrli már egyfolytában a kör
nyék búzáját. Annak ég ám a munka 
a keze alatt! — felelték mindannyian.

A szegény özvegyasszony elszégyelte 
magát, mert azt hitte, hogy csak gúnyo
lódnak vele. Mily nagy volt azonban a 
csodálkozása, mikor a malomhoz ért s 
meglátta ott Palkót, aki épp akkor ön
tötte fel az utolsó zsák búzát a garatra.

— Na, hála Istennek ! — kiáltott fel 
Palkó, mikor ezzel is készen lelt. Hát 
amint megfordult, nyakába borul ám az 
édesanyja.

— Édes, drága fiam, hát mégis csak 
igaz a sok szép dicséret, amit az utón 
hallotlam felőled — kiáltott boldogan.

— Isten hozta drága édesanyám 1 Ép
pen bizony a legjobbkor érkezett meg 
az esküvőmre. Nekem adják a gazdag 
molnár csudaszép leányát — üdvözölte 
Palkó az édesanyját.

Na, volt nagy öröm a molnárék há
zában, ahol készen volt már minden a 
nagy lakodalomra. Most, hogy itt volt 
már a Palkó édesanyja is, azonnal pap
ért küldtek, aki holtomiglan-holtodiglan 
megeskette a boldog fiatalokat. Három 
napig tartott a fényes lakodalom, azután 
Palkó megint munkába állott s nem 
volt nála szorgalmasabb s boldogabb 
ember Hetedhét országon.
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1. Gyógynövények ügyében tessék erre 
n címre Írni: Dr. Páter Béla igazgató
tanár, Clttj—Kolozsvár, Calea M&ttítyur 7, 
vagy: Gyógynövénykisérleti Állomás, Cluj— 
Kolozsvár, Gazdasági Akadémia.

2. Apróhirdetéseink tarifája : Minden szó 4, 
vastagabb betűvel 8 L. Legkisebb hirdetés 
40 L- Állást keresők részére 20 szóig 40 L. 
Előfizetőinknek minden szó 3, vastagabb be
tűvel 6 L.

N. O. Anlnoasa, IX I. Göcs, 15. E. Erdőd, 
F. Gy. Nyújtód, 11. P. Slmonylfalva, Sch. 1. 

Temesvár. K. K. Marosludas, J. J.-né Llppa, 
F. J. Várboksán, W. F.-né Nagybánya.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukért fogadják mély tisz
teletünket, hálánkat és köszönetünket, biza
lommal kérjük és várjuk további eredményes 
támogatásukat.

M. M. Zsibó. Előfizetése rendben 1925. Xll 
31-ig. üdvözlet. Polgári Kör Zsibó. Folyó év 
végéig még 62 L. szives megküldését kérjük. 
— özv. P. J.-né Albis. A küldött 90 L.-vel 
előfizetése 1925. VII. 1-ig van rendezve. Az 
egyik példányt törültük, üdvözlet. — L. J. 
Kézdikővár 52 L. bejött. íapját aug. 1-től meg
indítottuk. — V. I. Bárót 100 L. beérkezett, 
előfizetése rendben 1926. IV. 1-ig. — Sz K. 
Alsócsernáton a küldött 100 L.-vel előfizetése 
rendezve 1926. V. 1,-ig. üdvözlet. K. M. Ma
gyaró. A küldött 160,L.-t az ön és Sz. J. 
Disznajó javára irtuk. Üdvözlet. Kath. Olva
sókör Bihar. Előfizetése rendben 1925. Xll. 
31-lg. — W. J. Halmágy. Kis leányát tanít
tathatja Magyarországon. Legutolsó évről szóló 
Iskolai bizonyítványát küldje el azon intézet 
igazgatóságához, hova leányát beíratni szándé
kozik és onnan bővebb felvilágosítást kap. 
Azt hisszük, egyes tantárgyakból (magyar tör
ténelem, magyar földrajz) felvételi vizsgát kell 
tennie. — F. J. tanitó Szentkirály, Hasadt ló
pata gyógyítására kitűnő szer a méz és a 
sárgaviasz. Mindkettőből egyenlő mennyiséget 
veszünk, gyenge tűzön felolvasztjuk s meg
keverjük : azután ecsettel a patára kenjük, 
melyet előbb langyos vízzel jól megmostunk. 
A patát alól is, fölül is bekenjük, a repedése
ket pedig egészen megtöltjük a méz és viasz 
vegyülékkel. Ennek többszöri használata után 
a repedések és szakadások egészen begyó
gyulnak s a pata ismét ruganyossá válik. A 
szert minden használat előtt meg kell mele
gíteni, hogy könnyen kenhető legyen. — K. 
P. Mezőszentpeter. Fajbaromfi tojást és Jó 
fajta házi nyálat tenyésztésre ma csak magán
tenyésztőktől lehet beszerezni, kiknek cimét 
készséggel közli , Fauna “kis háziállatokat te
nyésztők egyesülete. Cluj, Calea Mojilor No. 
21. Pohánka magért az Erdélyi Gazgasági 
Egylethez (Cluj, Str. Andrei Mure^anu No. 10.) 
forduljon. — M F. tanitó Nagyzerénd. A buka
resti segélyiroda vezetője Tőkés Ernő ref. es
peres, kinek elme Bukaresti Str. Stirbey Voda 
No. 9. Parochia reformatá.

Beérkezett és nyugtázni kért pénzek- R. J. 
Székeíypálfalva 80 (1. orb. B. részére elköny
velve). Ref. Egyház Pér. 1200 L. javára írva. 
H. J. Kőrösbánya, 85, Sz. M. Székelyszent- 
erzsébet. 100. Sz. L. MIcske. 100. (rendben 
1925. Xll. 31.) S. P. Adorján. 210. (K. Gy. 
javára könyvelve). P. J. Homoródalmás. 250. 
Ö. A. Bürgezd. 100. K. S. Vadasd. 200. M. 
Á. Gyergyószentmiklós. 300. Z. D. J. József- 
háza. 350. K, M. Csikszentdomokos. 279. H. 
J. Petrozsény. 200. Sz. L. Pankota. 240. Sz. 
L. Szabéd. 1000. P. J. Koly. 455. K. Zs. Szi- 
nérváralja. 80. S. Gy. Érhatvan 200. R. J. 
Székeíypálfalva. 150. B. J. Réti. 272. S. T. 
Bodola. 300. G. Zs. Kiskolcs. 150. T. M. Te
mesvár. 250. S. P. Adorján 50J-SO. K. M. 
Maroscsapó. 315. Cs. J. Görgényszentimre 
100. (rendben 1926. Ili. 1.) B. F. Bágy. 100. 
(rendben 1926. Ili. 1.) Sz. I. Balavásár. 100. 
(rendben 1925. Xll. 31.) D. J. uzai Petek. 90. 
(rendben 1925. XIÍ. 31.) Cs és R. Kézdivásár- 
hely. 100. (rendben 1926. III. 1.)

B. J. Petrozsény. A sárga ruszli bogár irtá
sára több mód van. A legeredményesebb ez: 
azokat a nyílásokat, ahol a bogarak jelent
keznek, füstölje ki kénnel, vagy öntsön bele 
terpentint.

B. 1. Brassó. Ha elmosódott tintairást lát
hatóvá és olvashatóvá akar tenni, nedvesítse 
meg vasgálicoldattal, vagy helyezzen rá fenti 
oldatba mártott Itatóst.

Ingyen kapja meg idei naptárun
kat, ha két uj előfizetőt szerez!
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Babós és Társai
Regina Maria 21. sz.

Legjobban felszerelt gazdasági 
gép, eke, borona és alkatrész 

raktár, vadásztöltények.

A megerőltető tavaszi mun
káknál nélkülözhetetlen a 60 
év óta bevált és mindenütt 

használt

■M-féií! MD
lovak lábainak ápolására, ha 
azokat betegségtől meg 

akarjuk óvni,

Eredeti csak a

felírással.

iWSita értéktelen 
flíIíüiSÜBíiíi'f.

Ajánlja elsőrangú, földgázzal ége
tett, hornyolt és hódfarkú tető. 
Cserepét, normál és németméretü 
fali- és kúttégláját valamint 
elsőrendű különböző méretben 

készült alapcsöveit.
CÉg És Iroda Turóa-Torda. Tel. sz: 107.

Behajtó hfltBlBhBt 

kenderből és manillából, 
malomh ev ed ereket, 
transporthevederekets min
denféle gazdasági kötele
ket és zsineget gyárt és 

szállít

Cosma János
kötélgyártó

Cluj—Kolozsvár,
Str. G. Tama? (Galamb u.) 14.

Kolozsvári Takarékpénztár és 
Hitelbank Részvénytársaság. 
Cluj—Kolozsvár, Piafa Unirei 

(volt Mátyás Király-tér) 7.
Alaptőkéje: 25,000,000
Tartalékok: cca 24,200,000 

Fiókjai: flésBn, nicsőszEntnírtonlian, Gyula- 
fehÉnáron és MarnsvfisfirhBiyEn- Affiiiáit 
intézetei: pjsöfEhérvármEqvBi Gazdasási 
Bank is TükarÉkpÉnztír H.-T- HagyonyBa- 
Torda-Rranyus SármEgysI Takarékpénztár 
H -t. Tcrda- UdvsrhElynEsyEl Takarékpénz

tár R-t. SzekElyudvarhEly. 
firuraktőral a vasúti állomás mellett. — 
ÜEtetEkEt Elionad, váltókat leszámít, át
utalásokat teljesít. — Mindenféle hankszErü 
üzlEtEt Előnyősén véhez- — Safe deposlt I 

EnncdélyszEtt dsvIzaliEly I

Apróhirdetések.
Intéző, családos, józan, szorgalmas 

vizsgázott gazdatiszt nagyobb szóló’ 
birtok kezelésére ajánlkozik. Állási 
bármikor elfoglalhat. Ajánlatokat „ín. 
téző“' jeligére a kiadóhivatalba kérünk,

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, 
Pata 87.

Református vagy unitárius orgo. 
nista énekvezérnek ajánlkozik o 
les tanító, címe: Moldovansti—V 
postánál Torda Aranyos megye.

Hasznos jeligére ajánlat érkezett

Köhögés, 

T orokfáj ás, 

Rekedtség

ellen biztos hatású a 
legmodernebb össze
tételű, jóízű és olcsó 

gyógyszer a

Tartalmaz nemcsak kö- / 
högés, rekedtség, stb. 
elleni gyógyszereket, ha
nem egy kiváló tápértékü 
malátakivonatot is, ami 
által az összes hasonló 
gyógyszereknél hatásosabb.

HapM 
minőén gyógyszBi'táPliiiD

A szercesztásért felel i 
OYAI.LAY DOMOKOS 

A kiadásárt felel i 
PETRES KÁLMÁN 

hledóblvataii lgaxíitó.
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